
Глава 6

Ли Аньань бесцельно прогуливался по деловому району. Ее внимание привлекло объявление о
наборе персонала на огромном светодиодном экране.

“Набираем горничных. Восьмичасовой рабочий день. Ежемесячная зарплата: 30 000 юаней.
Требования: не замужем, светлокожая, привлекательная, опытная в различных домашних
делах. Здоровый, жизнерадостный, никакого образования не требуется!”

Ли Аньань долго смотрела на объявление о приеме на работу!

Она услышала одобрительные возгласы многих красивых девушек.

“Ах, я хочу уйти! Меня даже не волнуют деньги! Я просто хочу стать хозяйкой этого дома!”

“Я сделаю это бесплатно! Экзамены меня не остановят; изысканная еда меня не остановит; Я
хочу пойти туда завтра!”

“Мам, я завтра не поеду в поездку. Я только что сломал ногу! Завтра я останусь в больнице!”

Ли Аньан наблюдал, как три красивые девушки вприпрыжку ушли.

Она подняла голову, и в ее глазах было всего два слова: 30 000 юаней! 30 000 юаней!

Казалось, что ради денег она могла бы даже подумать о том, чтобы стать горничной!

Кроме того, когда она жила с семьей Ли в прошлом, она все равно была простой горничной.
Она была на 100 процентов опытна в этих вещах!

В квартире

Семья из четырех человек провела семейное собрание.

“Дорогие, ради лучшей жизни для вас мамочка будет работать горничной! Мамочка любит вас.
Вы не можете смотреть на мамочку свысока только потому, что мамочка - служанка, хорошо?”

Ли Аньань притворилась, что плачет, опасаясь, что это заденет гордость ее детей.

Ли Баобао только что проснулась. Она моргнула и ошеломленно спросила: “Мамочка, а что
такое горничная? Ты можешь это съесть?”

Ли Аньань вздохнула, глядя на свое глупое дитя.

Ли Чжунчжун ободряюще сказал: “Мамочка, работа есть работа, нет работы слишком
скромной! Ты всегда будешь лучшей!”

Ли Цзюньцзюнь согласился. “Да, мамочка, гордись трудом! Мамочка зарабатывает деньги
твоими собственными усилиями. Ты самая сильная и лучшая мамочка”.

Ли Аньань был тронут. “Но если это так, вам всем придется пойти в детский сад. Я смогу
забирать вас только ночью. Вы все должны слушать воспитателей в детском саду, понимаете?”

“Да, мамочка, не волнуйся. Я хорошо позабочусь о своих брате и сестре”.



Джунджун пообещал ей в своей разумной манере. Он всегда был как маленький взрослый.
Помимо заботы о младшем брате, он читал только книги. Он был очень умен.

“Хорошо, и мама обещает усердно работать, чтобы в будущем у нас мог быть собственный дом”.

“Мамочка, дерзай!”

“Мамочка, дерзай!”

“Мамочка, дерзай!”

Ранним утром теплый солнечный свет заливал район элитных вилл. Большое искусственное
озеро искрилось. Тропические растения росли вдоль чистых и опрятных обочин, из-за чего
трудно было представить, что это центр города, где каждый дюйм земли на вес золота.

Ли Аньань стоял в очереди перед большими белыми железными воротами. Претендентов было
много, и они должны были пройти первый тур, чтобы попасть во второй.

Требования к одному только внешнему виду претендентов уже устранили многих людей. Ли
Анань беспокоило это странное условие о "привлекательности”.

Однако, поскольку она уже была здесь, она хотела упорствовать до конца.

После первого тура осталось всего около 40 претенденток. Ли Аньань с удручением наблюдала,
как три вчерашние девушки ушли.

Остальных людей привели на виллу, и они увидели ее во всей красе.

В огромной вилле было не менее 20-30 комнат. Одни только хрустальные люстры создавали
гнетущую ауру. Можно представить, насколько богат был владелец этой виллы.

Когда их привели в гостиную, оттуда вышел мужчина в униформе, похожий на дворецкого. На
нем были белые перчатки, и его улыбка была нежной, но резкой.

“Поздравляю с прохождением первого раунда. Сейчас я проверю ваши удостоверения
личности”.

Ли Аньян передала свое удостоверение личности. Она попросила подругу внести в него
изменения, и она молилась, чтобы оно прошло проверку.

К счастью, обошлось без неприятностей.

После этого была серия тестов, таких как уборка, приготовление пищи и так далее.

В конце концов, Ли Аньань была сохранена благодаря ее отличным навыкам.

Глава 7

“Ли Аньань, ты единственный, кого мы наняли. Надеюсь, отныне ты будешь усердно работать
на вилле. Меня зовут Чу Де. Можешь называть меня дворецким Чу!”

Дворецкий Чу выпрямился. Было очевидно, что он был очень проницательным человеком.

“Также, как и просили, это аванс к вашей зарплате за первый месяц. Храните его бережно и не



забудьте прийти завтра на работу!”

“Да, сэр. Я определенно буду усердно работать”.

Ли Аньань вышла из виллы и направилась к главному входу. Выйдя на главную дорогу, она
вздохнула с облегчением. Из-за того, что она внезапно потеряла работу, она попала в
затруднительное положение. Теперь, когда она получила пособие на жизнь, она могла
отправить своих детей в детский сад и сосредоточиться на своей работе.

Во второй половине дня

Впервые в их жизни Ли Анань привела троих детей поесть в KFC. Все эти годы ей приходилось
экономить каждый пенни. Дети были уже такими большими, но она всего один раз привела их
поесть в KFC.

“Мамочка, это восхитительно!”

Ли Баобао была одета в платье в цветочек и держала в пухлой маленькой ручке куриную
ножку. Она с удовольствием ела.

Ли Чжунчжун съел крылышки.

Ли Цзюньцзюнь ел только картошку фри.

“Джунджун, ты тоже ешь куриную ножку. Мама получила аванс в счет моей зарплаты. Сегодня
нам не придется экономить”.

Ли Анань вложил в руку Джунджуна куриную ножку. Джунджун был очень разумным, но она
не хотела, чтобы он был слишком разумным — это разбило ей сердце.

“Мамочка, ты ешь. Я этого не хочу. Кроме того, если они будут ругать тебя в будущем, тебе
придется смириться с этим, хорошо? Джунджун тебя понимает ”.

Ли Цзюньцзюнь беспокоился, что безрассудный характер его мамочки может навлечь на нее
неприятности.

Ли Аньан улыбнулся. “Не волнуйся. Мама намного умнее, чем раньше. Кроме того, я
занимаюсь домашним хозяйством с детства, так что я очень хорошо знакома с этим. Мамочка
получила эту работу из-за своих навыков, а не из-за внешности! Так что тебе не нужно
беспокоиться о мамочке. ”

Ли Аньань вздохнула. Она знала, что Джунджун сказала все это потому, что поссорилась с
матерью другого ребенка. Над ее детьми смеялись из-за того, что у них не было отца. Из-за ее
импульсивности ее чуть не арестовали.

Этот инцидент мог травмировать Джунджун. Она никогда больше так не поступит!

Ли Цзюньцзюнь кивнул. “Хорошо, я верю в маму!”

В 7 часов утра Ли Аньань отправила своих троих малышей в детский сад. Это был тот, который
она нашла с относительно хорошим обслуживанием по самой низкой цене, после сравнения
детских садов за весь вчерашний день.

Ли Аньань передала троих детей учительнице. Она не могла с ними расстаться, и ей хотелось



плакать. В конце концов, трое детей всегда были с ней. Теперь, когда им внезапно предстояло
расстаться на несколько часов, она чувствовала себя ужасно.

“Дорогие мои,… Вы должны слушать воспитателей в детском саду, хорошо? Усердно учитесь и
будьте вежливы!”

Ли Аньань задыхалась от своих слов.

Учительница стояла в стороне и мягко улыбалась. Самый первый раз, когда родители
оставляли своих детей здесь, всегда проходил так. Она понимала, что они чувствовали.

Ли Цзюньцзюнь обнял свою мамочку.

“Мамочка, не грусти. Мы будем дома сегодня днем. Я хорошо позабочусь о своих брате и
сестре”.

Воспитательница детского сада также воспользовалась возможностью, чтобы сказать:
“Совершенно верно, мэм. Дети вернутся к вам сегодня вечером. Не беспокойтесь об их времени
в детском саду. Мы, безусловно, хорошо позаботимся о них.”

Воспитательницей была молодая леди. Когда она увидела троих прекрасных детей, то пришла в
полный восторг. Эти трое детей были, вероятно, самыми красивыми детьми во всем детском
саду. Она сможет хвастаться в своих социальных сетях каждый день. С этого момента она не
позволяла никому насмехаться над тем, что дети в ее классе уродливые.

“Спасибо! Тогда я ухожу. До свидания, мои дорогие!”

“Пока, мамочка!”

Трое детей помахали Ли Аньану и послушно последовали за учительницей в школу. Вчера
вечером они уже обсуждали, что не могут позволить своей маме волноваться. Они будут
самыми послушными детьми в детском саду.

Глава 8

На кухне

Чу Дэ распределял задания для Ли Аньаня. Стандарты семьи Чу по найму горничных на этот
раз были такими суровыми, потому что это была идея мадам. Чу Ичэнь был наследником семьи
Чу. Он был очень выдающимся, но довольно медлительным, когда дело касалось женщин.

Все эти годы горничные, нанятые в дом молодого хозяина, в основном были красавицами.
Однако эти красивые женщины обычно не умели выполнять домашнюю работу, не говоря уже
о том, чтобы быть искусными в ней. Следовательно, нанятые за последние два года горничные
были не очень удовлетворительными. Однако в этом году Ли Анань стала исключением.

Серо-белая униформа смотрелась на ней по-другому, как будто ее смоделировали на подиуме,
но ее мастерство в работе по дому стало настоящим сюрпризом.

За одно утро она выполнила множество дел по дому, и на ее лице не было ни намека на
нетерпение. Это заставило его глубоко заподозрить происхождение ее семьи в прошлом.

Однако, поскольку ее привлекательность не вызывала сомнений, и она честно зарабатывала на
жизнь собственным трудом без каких-либо других неподобающих намерений, он начал



смотреть на нее в новом свете.

Он записал ее результаты, готовясь к аттестации в конце месяца.

В полдень Ли Аньань присел отдохнуть на улице.

Тетя Чжан, повариха, подошла с тарелкой фруктов.

“Иди, возьми фруктов, Ан'ан. Они испортятся, если мы не съедим их сейчас! Не волнуйся, их
выбрасывают, так что нам разрешено их брать”.

“Хорошо, спасибо”.

Ли Анань сорвала виноградину и съела ее. Она раскрылась, и ее сладость растеклась у нее во
рту. Дорогие фрукты были действительно восхитительны.

Тетя Чжан немного поболтала с ней, прежде чем вернуться на кухню. Ли Аньань на мгновение
задумалась и нашла возможность положить фрукты в свою сумку. Она позволила бы своим
трем малышам попробовать это на вкус.

После этого она тщательно оценила огромную виллу. Внутренняя отделка, вероятно, стоила в
районе восьмизначной суммы, и это даже без учета знаменитых картин на стенах, фирменной
мебели и так далее. Владелица была богаче, чем ее приемные родители, семья Ли.

Она посмотрела на второй этаж. Наверху, наверное, было еще роскошнее, но дворецкий сказал
не разгуливать по лестнице без разрешения.

На главной дороге за пределами виллы

Черный Rolls-Royce Phantom въехал в ворота позади нескольких машин. Когда кортеж
остановился, телохранители вышли и встали в шеренгу рядом с машиной. Чу Дэ открыл дверь.

Чу Ичэнь вышел в своих блестящих кожаных ботинках и направился на виллу.

Как только он вошел, то поскользнулся и чуть не упал. Документы в его руке упали на землю и
намокли.

Холодный огонек вспыхнул в его глазах. “Это то, что ты называешь зачисткой?”

Чу Де нахмурился. “Молодой господин, новая горничная, должно быть, опять самонадеянно
вымыла пол. Я немедленно ее уволю”.

Чу Ичэнь молчал. Его помощник Ли Ченг поспешно собрал документы позади него и попросил
офис прислать еще одну копию.

Меньше чем через минуту Ли Аньань, которая мыла швабру, была доставлена к дворецкому.

“Уволен?”

Ли Аньань почувствовала себя так, словно в нее ударила молния.

“Почему?”

Она не могла понять, почему ее увольняют в первый же рабочий день. Сегодня она много



работала.

Чу Де выглядел сожалеющим.

“Ли Аньань, у нас здесь есть правила относительно того, сколько раз ты можешь мыть пол. Ты
очень старательный, но здесь нам нужны только послушные слуги. Ты понимаешь? Я был о
тебе высокого мнения, но ты разозлил молодого хозяина. Мы ничего не можем с этим
поделать.”

Ли Аньань была горничной, которой он до сих пор был больше всего доволен. Она была
прилежной и разумной, но, возможно, слишком прилежной.

Ли Аньань поняла, что нарушила правила. Она сама напросилась на это.

Она была не против увольнения, но, возможно, она не сможет вернуть деньги. “Дворецкий Чу,
я уже потратил аванс! Если вы уволите меня сейчас, я, возможно, не смогу вернуть вам деньги
немедленно. Но будьте уверены, в будущем я буду постепенно возвращать вам деньги. Просто
сначала мне нужно найти другую работу! ”

Они выделили ей авансом 30 000 юаней на проживание, но она записала своих детей в детский
сад. В общей сложности она уже потратила 9000 юаней, и у нее осталось только 20 000 юаней.

Глава 9

Чу Дэ беззаботно махнул рукой. Последнее, чего не хватало семье Чу, так это денег. “Вы
можете вернуть деньги в будущем. Я дам вам номер счета. Как только у вас появится
возможность, переведите деньги на этот счет.”

“Хорошо, я немедленно сменю форму!”

Ли Анань не чувствовала смущения из-за того, что ее снова уволили. Все, о чем она заботилась,
это то, что ее детям снова придется страдать, проживая тяжелую жизнь вместе с ней. Она
опустила голову, выглядя очень жалкой.

Чу Ичэнь сел на диван. С мокрыми документами уже разобрались. Он снял пальто и откинулся
назад, глядя на Ли Аньаня без всякого выражения.

Это снова была она. Было ли это совпадением или это было сделано специально?

Он внимательно посмотрел на нее, его ледяные глаза были полны созерцания.

Ли Аньань почувствовала мощную гнетущую ауру. Она подняла голову и увидела
несимпатичного, леденящего душу мужчину, сидящего на диване.

Ее прекрасные глаза расширились! Их взгляды встретились.

Чу Ичэнь встал с дивана. Его 1,9-метровый рост подавлял 1,7-метрового Ли Аньяна. Его
потрясающе красивая внешность тоже заставляла ее нервничать.

Его голос был низким и опасным. “ Мы снова встретились. Объясни, почему ты здесь.

В одно мгновение бесчисленные мысли пронеслись в голове Ли Анань. Она могла бы дать ему
пощечину, пнуть его или даже размозжить ему голову пепельницей на столе. Это все из-за
него. С каждой их встречей она становилась все более и более несчастной. Однако она



успокоилась и опустила голову. “Почему я здесь? Тебе вообще нужно спрашивать?”

“Я действительно не хотел столкнуться с тобой вчера, но твоя женщина отказалась простить
меня, и я потерял работу. Как ты думаешь, почему я здесь?!”

“Теперь я снова потерял работу. Надеюсь, ты счастлив!”

Ли Аньань плакала, пока говорила. Чтобы все выглядело правдоподобно, она ущипнула себя за
ногу, пока на ней не остался синяк. После окончания представления она развернулась и ушла.
Чу Ичэнь действительно был проклятием!

“Подожди”.

Глубокий голос Чу Ичэня раздался у нее за спиной. Его тон был ледяным, но он не оставлял
места для сомнений или вызова.

Ли Аньань почувствовал, что у него начинает болеть голова. Она прикинула расстояние между
своими ногами и входом на виллу, затем оценила возможности ряда телохранителей за дверью.
Она решительно повернулась.

“Чего еще ты хочешь? Неужели мисс Гу недостаточно помучила меня? Ты собираешься
добавить еще соли на мои раны?

В ее глазах светился страх.

Ее ранимый поступок был безупречен. Какой у нее был выбор? Как у женщины с тремя детьми,
все детские черты в ней уже были стерты в юном возрасте. Она должна была научиться
приспосабливаться.

Несколько секунд они смотрели друг на друга, и выражение лица Чу Ичэня стало еще более
серьезным. “Я попрошу кого-нибудь расследовать то, что вы сказали. Если это правда, вы
можете продолжать здесь работать!” Его глаза вновь обрели прежнее безразличие.

Ли Аньань почувствовала, что давящий взгляд, устремленный на нее, исчез, и она, наконец,
расслабилась.

Ее предчувствие оказалось верным. Этот человек действительно внушал ужас!

Чу Ичэнь уже отвел взгляд, закончил читать документы, которые держал в руке, и поднялся
наверх.

Наверху лестницы он посмотрел вниз на Ли Аньань, которая опустила голову. В огромной
гостиной она выглядела безобидной и послушной.

Он поднял глаза и нахмурил брови.

Любая женщина, которая внезапно появлялась рядом с ним, должна была подвергаться
тщательному расследованию!

После того, как Чу Ичэнь поднялся наверх, дворецкий Чу допросил Ли Аньяна.

“Ли Аньань, ты был знаком с Молодым Мастером?”

Ли Аньян честно кивнул.



“Да, мы познакомились на автосалоне. Раньше я была автомоделью, но потеряла работу,
потому что обидела мисс Гу ”.

Чу Дэ внимательно посмотрел на Ли Аньяна. Его взгляд был полон сомнения и чего-то еще, от
чего ей стало крайне неуютно.

“Очень хорошо, я займусь этим. Можешь продолжать работать!”

Чу Дэ больше не стал усложнять жизнь Ли Аньан. Он позволил ей вернуться к работе, а сам
пошел в свою комнату позвонить.

Глава 10

Личность молодого хозяина внезапно изменилась из-за женщины. Должен ли он рассказать об
этом мадам?

Но когда он добрался до своей комнаты, то опустил телефон, который держал в руке. Ли
Аньань была простой горничной. Если бы мадам знала об этом, она была бы счастлива какое-то
время, но это могло бы доставить Ли Аньану много неприятностей.

Вспомнив яркое, трудолюбивое лицо Ли Аньяна, Чу Де наконец положил трубку и решил
подождать и посмотреть!

Возможно, ничего особенного не было!

Ли Аньян пошел в сад, чтобы срезать розы. Цветы в вазах виллы немного завяли, и их
пришлось заменить.

Наверху Чу Ичэнь стоял у окна с бокалом красного вина в руке, глядя на профиль Ли Ананя
сбоку.

В солнечном свете ее лицо было светлым и мягко очерченным, как безупречный белый нефрит.
Оно выглядело очень мягким, и он подумал, будет ли оно исключительно приятным на ощупь.

Инстинкт подсказывал ему, что с ней что-то не так.

Чу Де постучал в дверь.

“Молодой господин, я проверил. Ли Аньань потеряла работу, потому что мисс Гу усложнила ей
жизнь. Я также проверил ее личность и происхождение. Проблем нет. Она сирота ”.

“Хорошо”.

Чу Ичэнь все еще смотрел на Ли Аньаня.

“Как она прошла отбор?”

Он вспомнил, что она была моделью автомобиля, и усомнился, что она достаточно
квалифицирована, чтобы работать горничной на вилле.

Дворецкий Чу объяснил: “Она очень опытна в работе по дому. Не похоже, что она научилась
этому недавно; вместо этого, похоже, что ее методы осваивались в течение длительного
периода времени. Более того, я заметил, что ее руки намного грубее, чем кожа на лице. На них
также есть раны. Ей следовало бы заниматься домашней работой с детства. Она сказала, что



обстоятельства ее семьи были плачевными, поэтому ей не следовало лгать.”

“Прекрасно”.

Чу Ичэнь допил последний глоток вина и вернулся в комнату.

В квартире

Ли Аньань оказалась перед дилеммой. Интуиция подсказывала ей, что ей нужно держаться
подальше от Чу Ичэня. Однако, видя, как трое ее малышей с удовольствием едят виноград, у
нее защемило сердце. В конце концов, она взвесила все "за" и "против" и решила продолжить
работу.

“Мамочка, это так вкусно. Баобао сможет снова съесть это завтра?”

Ли Баобао доела последнюю виноградину и облизала губы, смакуя каждую капельку. Ее
красивые губы были покрыты фруктовой кожурой.

Она не знала, как чистить виноград, поэтому впилась в него зубами, прежде чем съесть мякоть
внутри. В результате она была вся в виноградном соке.

Ли Цзюньцзюнь вытерла рот бумажным полотенцем.

“Сестренка, маме нужно зарабатывать деньги на нашу учебу, поэтому она не может все время
покупать это. Послушай, разве сегодня в детском саду не было весело?”

Глаза Ли Баобао расширились. “Да, мне нравится брат Ченчен!”

Ли Цзюньцзюнь с несчастным видом схватилась за свою маленькую косичку. Ли Цзюньцзюнь
сделала то же самое.

“Нет, МЫ твои братья”.

Ли Баобао была ранена. Она сердито схватилась за голову и настаивала, что ей нравится брат
Ченчен.

Ли Аньану стало любопытно.

“Ченчен - это мальчик из детского сада? Он, должно быть, очень популярен?” Был ли он
мальчиком, который был красивее двух ее сыновей? Это действительно пробудило ее интерес.

Ли Баобао кивнул.

Она не сказала бы своей матери, что Ченчен был пухлым маленьким мальчиком, любящим
перекусить.

Он был очень рад поделиться с ней этими закусками.

Пока Ли Аньян наблюдал за игрой троих детей, дневная усталость полностью прошла.

Она определенно будет усердно работать и вернет Чу Ичэнь алименты на троих своих детей!

Утром



Как обычно, Ли Анань отправила троих детей в школу. Поскольку она не могла опаздывать на
работу, она разбудила их в 6 часов и поехала на автобусе в детский сад.

Трое детей все еще наполовину спали, и в автобусе было очень тесно. Она могла только нести
Ли Баобао и позволить Цзюньцзюню держать Цзюньцзюня за руку. Трое детей были
исключительно хорошенькими и вскружили многим головы в автобусе.

“ Дети, подойдите и сядьте сюда.

Дружелюбная дама уступила свое место. Ли Аньань усадил троих детей вместе и поблагодарил
госпожу.

“ Они что, тройняшки? Они такие красивые! Но почему ты один? Где их отец?”

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод

http://tl.rulate.ru/book/102891/3562106


